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SAOPSTENJE KAROLIN ZIJADE, SPECIJALNE PREDSTAVNICE
GENERALNOG SEKRETARA I SEFICE UNMIK-A

SEDNICA SAVETA BEZBEDNOSTI O RADU UNMIK-A
Njujork
30. OKTOBAR 2024.

Hvala vam, predsednice. Ako mogu, Zelela bih da cestitam vama i vasoj zemlji
Svajcarskoj, kao i vasem timu, na vasem vestom predsedavanju tokom ovog

meseca.
Gospodo predsednice, Ekselencije,
Uvazeni ¢lanovi Saveta bezbednosti, dame i gospodo,

1. Cast mi je da ovaj savet obavestim o najnovijem razvoju dogadaja na
Kosovu od objavljivanja izveStaja Generalnog sekretara kojim je
obuhvacen period od 16. marta do 15. septembra ove godine, i da iznesem

nekoliko opstih konstatacija.

2. Na sastancima sa zvani¢nicima u Beogradu 1 Pristini, kao i sa lokalnim
politickim 1 civilnim akterima 1 sa medunarodnim partnerima, Cujem, i
delim sa Vama to §to sam ¢ula, Cujem da postoji Zelja za konstruktivnim
dijalogom 1 miroljubivim odnosima, ali je stanje na terenu 1 dalje krhko a

napredak provizoran.

3. Tokom moje poslednje posete severnom Kosovu u septembru, organizacije
civilnog drustva, politicki akteri i gradani, svi su podjednako izrazili
ozbiljnu zabrinutost zbog Stetnog ucinka nedavnih jednostranih mera koje
uticu na njithova ekonomska, socijalna 1 politicka prava. Objasnili su ovo

¢injenicom da je nedavnim zatvaranjem poslovnica PoSte Srbije 1
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opstinskih kancelarija kojima upravlja Vlada Srbije, ukljucujuéi 1
poslednje u nizu u Srbici 16. oktobra, ograni¢en pristup kljucnim
uslugama, posebno za zajednicu kosovskih Srba. Ove poteskoce dodatno
su pogorsale posledice ranijih mera — uredbe o upotrebi dinara i zatvaranja
poslovnica Banke PoStanska Stedionica. Ovi ¢lanovi zajednice su takode
izrazili uznemirenost zbog nagovestaja da ¢e pristinski organi pokusSati da
uspostave kontrolu nad obrazovnim i zdravstvenim ustanovama koje

finansira Srbija.

Gospodo predsednice,

4.

Usred leto$njih diskusija o ponovnom otvaranju mosta na Ibru za saobraca;j
vozila, 1 kao reakciju na povecan broj hapsSenja kosovskih Srba za navodne
prekrSaje protiv javnog reda, uo€ili smo primetan porast gradanskog
aktivizma na severu Kosova, uklju€ujuci i grupe Zena 1 studente. Povodom
toga moram da izrazim zabrinutost u pogledu hapsenja pojedinaca zbog

ostvarivanja slobode izrazavanja i okupljanja.

Poslednjih sedmica bilo je nekoliko navoda o prekomernoj upotrebi sile 1
zlostavljanja od strane policije tokom hapSenja 1 u policijskom pritvoru na
severu Kosova. Policijski inspektorat Kosova sada vodi istrage o ovim
tvrdnjama. Javno objavljivanje nalaza Inspektorata po zavrSetku istrage
moglo bi biti koristan korak ka izgradnji poverenja u institucije. Ovde
napominjem da je pre nekoliko minuta Inspektorat upravo preporucio
suspenziju dvojice policajaca koji su u€estvovali u privodenju kosovskog

Srbina na Trgu Svetog Lazara 26. oktobra.
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Gospodo predsednice,

6. Unapredenje 1 zastita ljudskih prava u samoj je srzi naSe misije na Kosovu.
S obzirom na nedavna deSavanja, od presudnog je znacaja jacanje mera za
dalje promovisanje ravnopravnosti i nediskriminacije, osobito za zaStitu
imovinskih prava, ouvanje kulturnog nasleda i puno postovanje jezickih
prava svih zajednica. Pozdravljam napore Ombudsmana u angazovanju sa
razli¢itim zajednicama 1 Zelim da podstaknem njega i1 njegov tim da 1

nadalje nezavisno izvr$avaju svoj mandat.

7. Takoder pozdravljam 1 izvestan napredak koji je Radna grupa za nestala
lica nedavno ostvarila 1 njena dalja nastojanja da ispuni ocekivanja

porodica ¢iji neprekidni bol zadire duboko u drustveno tkivo.

Gospodo predsednice,

8. Godinu dana posle ozbiljnog incidenta u Banjskoj, i dalje pozivam na
pravovremeno utvrdivanje odgovornosti pocCinitelja putem temeljnih,
pravi¢nih, transparentnih 1 nezavisnih sudskih procesa koji su neophodni
za jaCanje stabilnosti. Takav akt nasilje je neprihvatljiv 1 ne sme se
ponoviti. U vezi s tim napominjemo da je prvo rociste u ovom predmetu
odrzano 9. oktobra u Osnovnom sudu u PriStini protiv trojice optuZenih
koji su u pritvoru, od ukupno 45 lica imenovanih u optuZnici koji se terete

za niz krivicnih dela, ukljucujuci dela terorizma.
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Gospodo predsednice,

9.

Glavni pregovaraci sastali su se proslog cetvrtka u Briselu u okviru
dijaloga pod okriljem Evropske unije. Dobrodosao pomak je odluka da se
osnuje radna grupa sa ciljem da se olaksa ulazak odredenih lako kvarljivih
proizvoda, i da se unapredi energetska interkonekcija. Neophodno je
pojacati napore ka postizanju konkretnih rezultata kroz dijalog kojim
posreduje EU. Ovaj dijalog, koji mi snaZzno podrzavamo, od kljucne je
vaznosti za reSavanje preostalih otvorenih pitanja, ukljucujuéi osnivanje
UdruzZenja/Zajednice opStina sa srpskom ve¢inom. Uspeh se moze postici
kroz konstruktivne, otvorene pristupe i poStovanje za teSkom mukom
sklopljene sporazume kovane tokom niza godina. Verujem da 1 jedna 1
druga strana uvida da suStinsko napredovanje ka odlucuju¢im politickim
ishodima mora biti izgradeno na poverenju steCenom kroz postizanje
ostvarivih ciljeva. Zato pozdravljam razborit stav Sudskog saveta Kosova
da svoja vrata drzi otvorena za potencijalni povratak sudija iz redova
kosovskih Srba, u skladu sa trajnim sporazumima postignutim uz

posredovanje EU.

Gospodo predsednice,

10.

Ukidanje zabrane ulaska robe iz Srbije 8. oktobra, propraceno
konsenzusom o procedurama Centralnoevropskog sporazuma o slobodnoj
trgovini, dovelo je do usvajanja devet sporazuma koji imaju za cilj
pospesivanje regionalnog ekonomskog prosperiteta. Srpska roba sada
ponovo ulazi na Kosovo. Nuzno je da se za postojeca “uska grla” brzo

pronadu reSenja. Ovaj skorasnji napredak naglasava potencijal za



11.
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intenzivniji rad na postizanju regionalne integracije putem konstruktivnih

diplomatskih kompromisa 1 koncenzusa.

Predvideno oslobadanje pocetnih sredstava iz plana rasta, nakon S§to je
Evropska komisija usvajila reformske agende koje su predstavile vlade sa
Zapadnog Balkana, daje podstrek daljem unapredenju 1 jacanju regionalne

integracije 1 saradnje.

Gospodo predsednice,

12.

13.

14.

Izgradnja poverenja na svim nivoima ostaje kamen temeljac zajednicke 1
bolje buduénosti za sve. Nalazi nedavne studije “Indeks poverenja”, koju
je sprovela lokalna NVO u okviru projekta Barabar koji podrzava UNMIK,
naglaSavaju nedostatak poverenja u institucije i sve veci pesimizam u
pogledu buduénosti poverenja medu zajednicama. Ali ipak, veéina
ispitanika, kosovskih Albanaca i1 kosovskih Srba, poverenje smatra
suStinskim za bolju buduénost narednih pokolenja, $to ukazuje na znacaj,
moZda sada viSe nego ikad, aktivnog rada na izgradnji poverenja kako bi

bio postignut napredak.

Shodno tome, naSa misija je i dalje posvecena podsticanju napora na terenu
koji imaju za cilj izgradnju poverenja medu zajednicama, ukljucujuéi u
oblastima ljudskih prava, vladavine prava, Zena, mira 1 bezbednosti, 1

mladih, mira 1 bezbednosti.

U okviru nase posvecenosti podsticanju sustinskog uc¢esc¢a zena i mladih u

politickim procesima, UNMIK je nedavno podrzao razgovore na visokom
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nivou o promovisanju rodne ravnopravnosti u okviru dijaloga. Ovi
razgovori doveli su do konkretnih preporuka u vezi sa rodno inkluzivnim
upravljanjem 1 procesom odlucivanja. Osim toga, nadovezuju¢i se na
uspesno organizovanje regionalne Seste UN SkupsStine mladih odrzane Na
Kosovu u maju 2024, pod nazivom “Mladi, mir i bezbednost u eri veStacke
inteligencije”, na kojoj je ucestvovalo 130 lokalnih 1 regionalnih
omladinskih delegata, UNMIK nastavlja da organizuje radionice kako bi
mlade iz razli¢itth zajednica na Kosovu opremio veStinama za

suprotstavljanje dezinformacijama.

Gospodo predsednice,

15.

Buduc¢i da se period predizborne kampanje ubrzano priblizava, od klju¢nog
je znacCaja da politicki lideri 1 svi segmenti druStva stvore okruzenje u
kojem se biraci ose€aju sigurnim i angazovanim, i uvereni da uc¢esc¢e svih
zajednica, ukljucujuc¢i kosovske Srbe na severu, moze da dovede do
znacajnih rezultata. To podrazumeva obezbedivanje mirnog ostvarivanja
prava glasa kao elementa prava na u¢esce u upravljanju javnim poslovima.
To takode podrazumeva obezbedivanje uslova za Siroko ucesce, koje se

moZe postici jedino kada se ljudi osecaju bezbedno, poStovano 1 osnazeno.

Gospodo predsednice,

16.

Proslo je tek mesec dana kako ste se svi Vi sastali u okviru nedelje
sastanaka na visokom nivou u Generalnoj skupsStini. Svetski lideri su

tokom te sedmice naglasili potrebu za zajedniCkim delovanjem u cilju
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promovisanja mira, odrzivog razvoja i ljudskog dostojanstva. Sve ove
vrednosti imaju duboki znacaj na Kosovu i u regionu. Takve vrednosti su
u opasnosti ako se preduzimaju mere koje ugrozavaju prava, slobode 1
egzistenciju razliCitih zajednica. Stoga, iz ovog Saveta, pozivam sve strane
podjednako da se odazovu pozivu Generalnog sekretara na odgovorno
liderstvo, kako bi se osiguralo da se duh ovih zajednickih vrednosti poStuje

1 u praksi.

Gospodo predsednice, pre nego $to zavrSim svoje izlaganje,

17.

Dozvolite mi da odam priznanje za znacCajan doprinos odlaze¢em
komandantu KFOR-a, generalu Ozkanu Ulutasu, ¢ije vodstvo je bilo
klju€no u upravljanju razli¢itim krizama. Takode srdacno pozdravljam
njegovog naslednika, generala Enrikea Barduanija, 1 unapred se radujem

nasoj bliskoj saradnji.

Gospodo predsednice,

18.

Apelujem na ¢lanice Saveta bezbednosti da ostanu nepokolebljive u svojoj
posvecenosti miru, stabilnosti 1 saradnji na Kosovu, i1 izrazavam svoju
duboku zahvalnost na vasoj stalnoj podrsci UNMIK-u. Zajedni¢kim radom
mozemo da pomognemo pokretanje konstruktivnog politickog dijaloga,
zastitimo osnovna prava, 1 promovisemo trajniju bezbednost i prosperitet

za SveE.

Hvala vam.



